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У8 44-ю года. И худая стоянка лучше добраго походу. Отецъ Похарчйть кого, харчить, кормить временно, нѣскльк. времени.
про походы, а матъ про расходы (толкуютъ). || Походъ, бара П о х в а л и в а т ь что, кого, хвалить иногда, частенько, при каждомъ
случаѣ. Пьетъ винцо да похваливаетъ. Живутъ, да житье
банный бой:генералмарпгь. || Стар. о рыбѣ, ходъ ея руномъ, кося
комъ, стаей, іЬровомъ. И давать рыбу во все лѣто, отъ перваго похваливаютъ, въ достаткѣ. П о х в а л и т ь , хвалить нѣсколько,
однажды. Похвалилъ бы я тебя битаго, негодяй ты. Нынче по
походу до отлову. Пшла на походъ пошла, стала носить по
корю,
завтра похвалю, не балуй хвалой. Похвалилъ, да и самъ
носку. || О товарѣ: расходъ, сбытъ. На полотна большой походъ
не
радъ.
ПохвалА, да въ соху, лошадь. Похваля съѣшь, и покоря
и запросъ. ЦО вѣсѣ : лишекъ, излишекъ, болѣе чѣмъ полный вѣсъ.
съѣшь,
все
одно. Похвали-ка ты меня, а тамъ я тебя похвалю.
Три фунта съ походомъ. Мы всегда съ походомъ отпускаемъ.
Чужой обѣдъ похваляй, да и самъ ворота отворяй. Не похва
Мшонько походцу. П о х о д к а или п о х о д ъ ж. образъ ходьбы,
ля — не продашь-, не похуля— не купишь. Похулить — грѣхъ,
. пріемы, стать и движенья при семъ; поступь, выступка, какъ по
а похвалить — Богъ убьетъ. || П о х в а л я т ъ , похвалить что,
бѣжка, посадка ипр. Солдатскую походку издали знать. Вер
хвалить рѣшительно. Врачи похваляютъ баранью траву въ
блюдъ походкой не щеголяетъ, да шагистъ. У меня такая по
ушибахъ, хвалятъ пользу отъ нея. Гл. похвалить тутъ и тамъ
ходка: мимо иду, такъ въ лице загляну Не стоитъ гроша, да
выражаетъ одно и то же: однократную, разовую хвалу. — с я ,
походка хороша. Хоть денегъ пи гроша, да походка хороша.
стрд. и взв. по смыслу. Онъ похваливался (не одинъ разъ), по
П о ш ё с т в і е ср. стар. отправленье, отходъ, уходъ. Пошествіе
хвалялся (разъ или многажды), похвалился (однажды), что сдѣ
пословъ изъ обители. П о х о д н ы й , къ походу отнсщс. Поход
лалъ или сдѣлаетъ то и то, хвалился, говорилъ, ставя себѣ это
ная кашица слаще.Походная муниція.Мы походные товарищи.
в
ъ заслугу; грозилъ,угрож алъ,стращ алъ местью; эта похвальба,
Походный атаманъ, назначеный на время похода начальникъ
наглая угроза, называется похвальными речами. Я похвалюсь
всѣхъ казачьихъ войскъ арміи. Были прежде п походные стар
вамъ своею работой, похвастаюсь, покажу ради похвалы вашей.
шины,сотники пяр., вице-, заурядъ. Похддпо держать, бѣломрс.
Добрыя дѣла добрыми людми похвалАются. Кто похвалится,
круто, близко къ вѣтру, бетыо. Походныя пташки, ту л. изъ
тотъ спохватится, кю похвастаетъ, самонадѣяно или самодо
пѣвчихъ, нривязаныя на точкѣ, для приманки. Походный вѣсъ,
вольно выскажетъ о себѣ лишнее,обѣщаетъ наобумъ ипр. А ктополный, съ походомъ. П о х о д я нар. ходя, идучи туда и сюда,
бы похвалился побороть меняЧ кто хочетъ бороться со мною, кто
находу,на ногахъ; || беспрестанно, безъ разбору времени. Солдатъ
отважится? Завтра похвалишься, а сегодня рано. Выйду похвапоходя наѣстся, стоя выспится. Пбходяѣстъ, тмятъ заѣшь.
люся, въ люди покажуся гов. дѣвица. Нечѣмъ ему похвалиться,
Походя поетъ, попривычкѣ всетда припѣвать. Походя ворчитъ,
мало пути въ немъ. Онъ похвалился добыть денегъ, обѣщалъ. Онъ
бесперечь. П о х о д я ч к а ж. пск. [въ) тоже. Ѣсть въ походячку.
на- десять головъ молодецкихъ похваляется, идетъ одинъ на де
' • П о х о ж і й на КОГО, п о х о ж и с т ы й пск. схожій, походящій,
сятерыхъ. Похвались, когда люди похвалятъ. До расправы двое
подобный, близкій. Похоже ли ѳто полиціей Тына себя не по
похваляются, а по расправѣ одинъ. Своимъ добромъ похваляет
хожъ, такъ измѣнился. Это ни на что не похоже 1 негодно,
. дурно, изъ рукъ, изъ ряду вонъ. Рожа на себя не похожа. Сынъ ся, чужое подъ лавку хоронитъ. Чѣмъ похвалишься [хвалился),
похожъ па отца, па мать, сынъ въ отца, въ мать. Похоже на
тѣмъ и подавишься (тѣмъ и подавился). П о х в й л и в а н ь е ,
дождь, кажись, дождь будетъ. Похожій товаръ, сѣв. походный,
п о х в а л ё н ь е , п о х в а л ъ , п о х в а л к а , п о х в а л а , дѣйствіе
на который спросъ есть. Смола да варъ похожій товаръ, шутч.
по гл. Похваливанье балуетъ. Добрымъ словомъ, похвалёньемъ
Похожій человѣкъ, ол. радушный, обходительный и ласковый.
пожаловалъ. Съ похвалу прикинулось, сглазили. Съ похвалу
Похожая лошадь, ол. которая везетъ безъ понуканья. Похожая
голова кругомъ. Похвала старшихъ,одобренье,хорошій отзывъ.
пора,арос. денная, когда людина ногахъ, живутъ и работаютъ.
Похвала спрохвала, не торопись хвалиться, хвастать. Похвала
Похожая дорога, мѣсто, дон. торное, людное, бойкое. Похожія
Богородицѣ, акаѳистъ в ъ честь ей, и самый день, когда онъ чи
дети, сиб. добрыя, ходячія, иртвп.непохожія,поддѣльныя,фаль
тается: су бота на пятой недѣлѣ велк. поста. Похвалы не кор
шивыя. П о х о д й н а пск. прогонъ, кладка, мостки, стлань по
мятъ, не грѣютъ. Похвала на похвалу напрашивается. Дѣвка
кольямъ, по коей ходятъ, при укладкѣ сноповъ для сушки, на
палецъ иголкой уколетъ—похвалу слышать. Матушка Похваостровье. П о х о д н я ж. арх. веревка, идущая отъ шоранца пе
ла да узнала ль ты меняЧ я изъ Жидова (замужъ выдана), Ка
ремета (сѣти), для пропуска его подо льдомъ. П о х о д н и ж . мн.
терина, живу въ Твердовѣ, у Кирила || Похвалка, самохваль
кстр. сходни, кладка съ барокъ на берегъ. П о х о д е н ь м. тер.
ство, бахвальство, п о х в а л ь н а , п о х в а л ь б а , кичливое хва
непосѣда. П о х о ж а й к а ж. ол. женщина, живущая в ъ чужемъ
стовство или самонадѣяныя обѣщанья, угрозы ипр. У похвалки
домѣ, въ людяхъ; батрачка, казачка, работница, или приживалка,
ножки гнилы. У похвальбы ноги подкошены. Похвальба хло
изъ хлѣба; иногда говор. бранно, ш атунья. П о х о ж й т ь что, ол.
пушка: хлопнулъ, и нѣтъ ничего! Похвальбой не города брать.
осмотрѣть, обойти для осмотру. Па озерѣ похожилъ мережки.
Видно тебѣ похвальба дороже похвалы. Стрѣльба похвальба,
П о х о ж е с т в о в а т ь на кого, походить, быть похожу, подобну.
а борьба хвастанье. Не въ похвальбу сказать, не въ укоръ по
П о х о д а т а й с т в о в а т ь о чемъ, постараться гдѣ за другаго,
мянуть. Съ брани люди сохнутъ, съ похвальбы толстѣютъ.
црпросить, пркланяться, покучиться, заступиться.
иногда, частенько, охуждать все. П о х а я т ь
что, охаять, захаять; похулить, охуждать нѣсколько, поосудить.
Д е захваливай: дай людямъ похаять I

Похіивать, хаять

Похандрилъ онъ прошлою вымою, а теперь опять ничего.
П о х а п ж и ш ь — людей насмѣшишь, а святъ не будешьі
П о х Д к ы в аТ Ь , п о х й п а т ь . Новый становой похапыбаетъ. По
лапали (юж. похапали) шапки, да со двора долой, похватали.
ПохДрКИВаТЬ, п о х а р к а т ь . Больной еще похаркиваетъ кровью.
МотЩлялъ, похаркалъ, покряхтѣлъ, и сталъ говорить.

П о х в а л к а млрс. насмѣшка, в ъ видѣ похвалы, иронія; расказъ
или речь въ видѣ похвальной, в ъ насмѣшку. Шхвалка нашему
пану гетману такому-то. П о х в а л и л а или п о х в а л ы г а ,
п о х в а л ь б й ш к а об. самохвалъ, бахвёлишка, хвастунишка.
П о х в а л ь н ы й , хвалимый, одобряемый, хвалы достойный; вобще, къ похвалѣ отнсщс. Похвальное дѣло, старанье, намѣренье,
доброе, полезное. Похвальное слово, речь, в ъ честь, в ъ похвалу,
на славу кого либо сказаная; или самохвальное, бахвальное; или
угроза, острастка, обѣщанье отмстить. Похвальное слово шило,
самохвальство. Его судили за похвальныя слова, что-де сожгу
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